
UN DOCUMENT NECUNOSCUT DE LA RADU MIHNEA, 
DOMNUL ŢARII ROMANEŞTI 

MARIN BRANIŞTE 

In comuna Hirscşti din sudul judeţului Argeş, s-a găsit de curînd 
actul prim care, la 7 !iunie 1615, Radu Mihnea Vodă (1601-1602; 
1611-1616) întărea lui Voico, Sarul, popii Tatul şi lui Oancea, ocine în 
Hîrseşti, Obrejani şi Batia. Scris în limba slavă, 1pe pergament măsurînd 
41,5 om X 32 cm şi întărit cu pecete, acum pierdută, documentul are 
următorul cuprins : 

ţ MJI(c)Ti€10 6>Kil0 Iw Pa(.11.)oy(JI) soeso(.11.a) H r(c.11.)H'b B(b)co(H) 
3€MJI€ GOy(r)rpoosJJaxincKoe, ctt'b B€JIHKa(r) H npry.11.oopa(r) noKo(n)nu
Haro (1sic) MH ()() H€ (8) 80€80 (.11.a), Aa8a (T) r( C.11.) 80MH CÎIO n08€Jl€HÎ€ 
r(c.n)00MH BonKo(s) w(T) BaTIO H cb(c) li cHOBH e(r) €JIHU.€(x) orb 
na(CT) iaKo(>K) )la Mis e(cT) ;(q)Hts M BaTIO, aJIH w(T) ~(IK) nonry(c)Kb 
Tp€rn(r) Jl€(JJ) w(T) no(:1) li (l)(T) w~(M) H (J)(T) BO(Jl) H w(T) 
C€.ll.'<aJIHIJI€ c€JI> 0 w(e) w(T) no c08(.11.) sape €JJHKa ce(x)TH(T) H36pa(T) 
w(T) no 8b(c) )(OTapo(M), nOH€(1K)ll €(CT) noKMnH(JI) BOHKO w(T) ua(.u.) 
MaHry IOrb(B) 3a a<jJ a(c)npH cpe(6) Bb AHH n0Ko(H)H11w(M) po(.u.i)Te(JIH) 

- + 
r(cJJ.)8MH M11(x)He(0) 00€Bo(.11.). 

H na(K) K~n11(x) BouKo w(T) Ha(.u.) M~wa MMwaT0(8) aJiu co(T) 
~(>K) C'hpM.nry(c)K'b Tp€Ta(r) .u.€(JI) w(T) no Bb(c) xo li Tapoo(M) aa roH 
a(c)npu npH .iiHH Pa(JJ.)oy.na 0oeeo(JJ.) lll€(p)6a(u); na(K) noK~nu(x) 
BouKo w(q)H~ is BaTIO w(T) na(.u.) HerpuTa CTane(e) A'hijlipa Cap~Jio(e) 
a ........... ~(>K) Cap8Jio(e) noJIOBHHO 3a e<jl a(c)npu ro(T). 

+ 
11 na(K) noK~nH(r.)11 BouKo co(q)n~ ~ Xb(p)ceijli anu co(T) A€(JI) 

.UaJJ.€(8) .lJ.bqI€pa .(fob(p)Kb(8) nOJI08H(H) H w(T) ts(>K) )KiTien~(c)Kb 

naKH(>K) no.noeu(u) w(T) no(JI) H w(T) w~(M) H w(T) BO(A)H C'b .nHB€3H 
H w(T) 6po(A) 38 80(Jl)Irn(u.) w(T) no 8b(C) M€(c)TO sape €.i1HKa C€ 

1 Rupt, în original. 
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(x)TH(T) I H36pa(T) w(T) Ktine(H) .11.opH H Bn(JI)qt)coa M8rnaTO(B) no
HE(*) E(CT) noKtlnH (JI) Bo11Ko w(T) Ha (.11.) .Ua.11.t) 3a a4JH a (c) npH ro(T) 
BumMHxaH(JI) aoEBo(.11.a). + 

H na(K) KtlnH(JI) BoHKo w(T) Ha(.11.) CTaHa €JIHHE(B) H w(T) 
Hti(K)rna li .11.orµHp8 CTaHE(a) w(T) ~(*) Toct>Jit)(c)K'b noJIOBH(H) ro(T) 
.......... xornpo(M) EJIHK8 ce(x)rn(T) H36pa(T) 3a act>JI a(c)np11: ro(T) 

+ 
H w(T) Ha(.u) Pa(.11.a) .11.hI.J1€pa M ......... w(T) Xb(p)cE(IJl) .ue(n) 

....... H no Ktln€Hi€ €JIHK8Xb KE(T) HMa(T) w(T) tl()I{) )l{H ..... 11 Ht)(c)K'h 
noJioamm w(T) K~nE(H) .uop11: h Bb(JI)ql)wa <Mtl>lllaToo(a) 38 roME 8(c)np11: 
B'b JJ.HH P8(JJ.)OYJI8 BOEBo(.u) ll1E(p)6a(H). 

H na(K) noKtlnH(x) BoHKo H îaT8(JI) H Captl(JI) w(q)H8 tl G06p€
*HtllHH w(T) JJ.€(JI) BJia(H)Kt!Jio(a) CHh HE(K)lll~UEH I 8JIH w(T) 8(*) EH 
nOJIOBHHO sape €JIHKa C€ (x)TH(T) H(3)6pa(T) w(T) no B'b(c) XOT8po(M) 
w(T) KtsnE(H) .11.opH 8 B0(.11.) Ko(.n)MÎ)HE(B) 3a a BO(JI) ut)(H) ero 
a(c) Î H 3a U: a(c) ro(T). 

+ 
H na(K) n0Kt1n11:(n) BouKo H CapM(JI) w(q)Htl 8 Xb(p)cEIJlH JJ.€(JI)ll 

.Ua.ue(B) ,!l.blpipa lh(p)K'b(B) w(T) tl()I{) B'€1"b(B) Tp€T8(r) JJ.€(JI) ro(T) 
K8ne(H) .uopn 8 B'b(JI)qtiwa M8llla(T) w(T) no B'b(c) xornpo(M) 3a .;Ii. 
a (1c)npn. 

H na(K) .ua E(CT) Captsno(a) 11: BacHJiiE(B) w(q)Htl 8 Bano aJIH 
.u.t) (.ui) Ha 6alJlO ( M) CH <l>'bTtlJI(J) (B) li 5H3ti B'bca (x) 3aH€ (*) H€f0Ba CTapa 
H npaa8 w(q)H8 H 3a .uti(.n:i)Htl oo(T) Ha(.u) po(.a.i)TeJii H(M). 

H na(K) noKMnn(x) Captl(JI) H BacHJiiE w(q)H~ ~ Bano w6a(q) 
w(T) Ko.upts(JI) no(p)TnpE(c)Kt! nETa(r) .ue(n) w(T) no B'b(c) xoTapo(M) 
w(T) Ha(.u) MaHb li H oo(T) 1-ia(.u) 3bpH'b 3a au a(c) Bb )lHH MnxaH(JI) 
BO€BO (,n) . + 

H na(K) K8nn(x) Cap8(JI) w(H) ca(M) w(q)H8 8 XbpcE(IJl) w(T) 
Ha(.u) .U8.nti ,n'blJlÎpa 5b(p)Ko(B) nOJIOBH(H) w(T) .UE(JI) EH H ro(T) tl(>K) 
)l(HTiHHo(c)K'b na(K) nOJIOBHIIO oo(T) no BE(c) xoTa(poM) li 3a ayH. 
a(c)npH ro(T). + 

H na (K) KtlnH (x) Captl(JI) w(T) na (.n) CnHa €JIHH€(B) H ro(T) 
Nti(K)rna .nn1J1ip8 CTaHE(B) 8JIH w(T) tl(>K) TocflJit)(c)K'b noJIOBHHO 3a 
~ a(c)npH. 
+ 

H D8(K) noKMnH(JI) CJa(H)qa w(q)Htl tl Xn(p)cEIJlH ro(T) li H8(,n) 
CTOHKa Cifb Tts.nopo (a) .ue ( JI) ero B'bc8 (x) H 38 .n.ti (.n.i) HO H 38 noK8neuie 
ro(T) no(JI) H ro(T) w8(M) H w(T) ao(.n) H ro(T) C€)l8JIH(IJ1) C€JIO(B) H 
ro(T) JIHB€3H H ro(T) 6po(.n)B€ 3€ BO(.U)HHUM H ro(T) no B'b(c) xOTapo(M) 
aaB. Kpaae uE(u) H(M) li a(c)npH ax:u 38 .cf. a(c)npH. 

+ 
H na(K) noKt:SnH(JI) Gaa(H)qa w(q)uM 8 Xb(p)cEIJli w(T) AE(JI) 

CTOHKb(B) CITT, .Uo6poTD(B) noJIOBH(n) H 3a .Un(JJ.i)ut:S H 38 noKt:SneHiE 
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w(T) no Bo(c) xoTapo(M) w(T) KMe(H) .n.opw ts Bo(J1)11hwa li M8rnaTO(B) 
aJIH w(T) xoTapts(n) Tonopo(c)K~ w(T) tta(.n.) CTo(H)Ka cifb"' .Uo-
6pon(a) 3a . 4-1H. a(c) ro(T). 

l1 na(K) noK8nH(JI) no(n) TaT8(n) w(ll)H8 8 EaTJO aJIH w(T) 8(>K) 
nonh(c)Ko co(T) Ha(.n.) Her8ua JJ.orµipa IsaHoo(s) li Tp€Ta(r) .n.e(JI) w(T) 
no(n) H co(T) rn8(M) H co(T) ce.n.anw(iµ) ceno(a) w(T) ..... s8(.n.) sape 
€JIHKa ce (x)rnT H(3)6paT co(T) no Bo(c) xoTapo(M) 3a cAfi a(c) npH ro(T). 

l1 na(K) ..... (c)„ ... onw(a) TaT8Jico(s) w(ll)H8 8 EaTJO .n.e(JI) 
81rno(M) CH Iwno(B) Boca(x) I! w(T) 8(>K) nont)(c)Ko co(T) no so(c) 
xornpo(M) noHe(m) 10 e(1cT) .n. ... ~HKO(M) cH Iw(H) Ha coMpo(T) e(r) 
IOKO(m) .n.a e(cT) €M8 B€(ll)H0€ Bo(c)nOMHifaHÎE. 

l1 na(K) noK8nH(JI) no(n) TaT8(n) co(11)u8 8 Xb(p)ceiµi co(T) Ha(.n.) 
Hh(K)rna JJ.o1.J1Îpa CTaHe(a) li noJIOBHHO co(T) KME(H) .n.opH 8 Bo(JI)ql)wa 
MtsrrrnTo(a) 3a ;A a(c)npw ro(T). 

l1 npo.a.a.n.o(x) CÎH BH(lll) pe(ll)HH HMeHH(T) JllO.ll.i HH(x)H€ w(ll)HE 
3a CBOH(M) .n.o6pOBOJllO H Co(c) oy3HaHi€ Boca(M) M€riarno(M) co(T) ro(p) 
H 3 .n.o(n) "co(T) co li Kp(c)THE(M) .ME(c)TOO(B). 

A noTO(M) KoJla E(CT) 6w(n) HHO npH .îWH r(c.n.)soMH, a BoHKO H 
Capts(n) H Wa(H)4a, w(HH) c~(T) cae(.n.)TE(JI)cTBOBa(n) npe(.n.) r(c.n.)e 
MH co(c) MHorn .u.o6pH JIIO(JI.i) Ha H(M) w(T) Xb(p)ceqm Mw(x)H(JI) H 
CTa(p) JHrna H no(n) Ma11h li H .llphr8(rn) H .U~MHTp8 H w(T) Mo(JIJJ.)perµi 
O~aHa Ba(T) H MapH(H) Ea(H) H Hl)HKa H w(T) rpo3e(iµ) Crn(H)ll!O(JI) 
npo(K)Jia(6) H CTa(p) E~Ht) KaKO c~(T) HH(x)HE npaBE w(ll)HE nOK8n€H€ 
6€(3) HH €(.ll.)HO MJib(B) ~o(c) HH(X)TO. 

l1Ma(n) E(CT) H K1rnrei1Ha{i) cie w(ll)HE aHts e(CT) 3arHH8(JI) Ce(r) 
pa(JI.î) .u.a.a.o(x) co(M) H r(c.u) BMH BowKw(s) H Cap8nw(s) H no(n) Ta
nsnw(a) H w(H)qe(a) iaKo(>K) .n.a c~(T) H(M) w(ll)He .n.h(.u.i)H€ ..... H(M) 
CHOBH(M) H BH~KO(M) H npl)(s)H8ll€TO(M) H H€ w(T) HHKoro>K(.n.)o nellno
KOJib6H(M) no pH(3)Mo r(c.n.)BMH. - -Ce(m) 860 H cae(JJ.)TJIH noCTaaw(x) r(c.n.)BMH }1{8na(u) €naKH ee(n) 
6a(H) KpaJI€(B)CKÎH H m~na(H) rewpre B€(JI) JJ.BO(p) H >K8na(u) 
Be(H)TH(JI) ae(n) no(r) H .Ut).u.10(n) BH(cT) H JleKa cna(T) H MwxanaKH 
cTo(.r:1) H EpaT8(n) li Ko(M) H Jltsnts(n) ne(x) H >1<8na(u) Be(p)ua(JJ.) 
ae(n) noo(cT) H H(c) Be(u)rn(n) se(n) no(r). l1 a(3) JlenoJJ.a(T) 
noo(r) Bo ua(c)To(n) rpa(JJ.) Toproew(rµ) M(c)ua 10uie 8 3 JJ.HH H w(T) 
A.u.aMa .n.o HHt) Te(q)uia nhToo(M) s(o)nh(T) 3pKr. 

+ 
Iw Pa.n.oyn aweBw.n.a MHJIOCTiJO Bo>1<i10 rocno.n.apo. 

„Din mila lui Dumnezeu, Io Radul voevod şi domn a toată Ţara 

Ungrovlahiei, fiul marelui şi preabunului răposatului Mihnea voevod, 
uă dominia mea această poruncă a domniei mele lui Voico din Batia şi 
fiilor lui cîţi îi va da Dumnezeu, ca să-i fie ocină în Batia, însă din funia 
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popească a treia parte, din cîmp şi din pădure şi din apă şi din vatra 
satului, de peste tot cit se va alege, din tot hotarul, pentru că a cum
părat Voico de la 1\1anea al Iugăi, pentru 1500 aspri, în zilele răposa
tului părinte al domniei mele, Mihnea voevod. 

Şi iarăşi a mai cumpărat Voico de la Muşa al lui Muşat, însă din 
funia sărulească a treia parte din tot hotarul, pentru 850 aspri, în zilele 
lui Radu Şerban voevod. 

Şi iarăşi a mai cumpărat Voica ocină la Baiia, de la Negrita a lui 
Stan, fiica Sarului, însă din funia Sarului jumătate, pentru 2500 aspri 
gata. 

Şi iarăşi a mai cumpărat Voico ocină în Hărseşli, însă din partea 
Dadei, fiica lui Bîrcă jumătate, şi din funia jitienească jumătate, din cîmp 
şi din pădure şi din apă şi din livezi şi din vad de moară, de peste tot 
locul, cit i se va alege, de la Cupeni pînă în vîlceaua lui Muşat, căci a 
cumpărat Voico de la Dadea, pentru 1750 aspri gata, în zilele lui Mihail 
voevod. 

Şi iarăşi a mai cumpărat Voico de la Stana a Elinei şi de la Neacşa, 
fiica Stanei, din funia toflească jumlitate din tot hotarul, cit se va alege, 
pentru 1730 aspri gala; şi de la Rada, fiica ........ din Hărseşti, 
partea . . . . . • . . . . . . . . . . şi cumpărătură, cît vor avea, din funia 
jitienească jumătate, de la Cupeni pînă în Vîlceaua lui Muşat, pentru 
845 aspri, în zilele lui Radu Şerban voevod. 

Şi iarăşi au mai cumpărat Voico şi Sarul ocină în Obrejani, din 
partea Vlaicului, fiul Necşuţei, însă din funia ei jumătate, cît i se va 
alege din tot hotarul, de la Cupeni pînă în apa Codmeanei, pentru 1 bou 
- preţul lui : 1 OOO aspri - şi pentru 900 aspri gata. 

Şi iarăşi au mai cumpărat Voico şi Sarul ocină în Hărseşli, partea 
Dadei, fiica lui Bîrcă, din funia Begăi a treia parte, de la Cupeni pînă 
în vîlceaua lui Muşat, din tot hotarul, pentru 850 aspri. 

Şi iarăşi să fie Sarului şi lui Vasile ocină în Batia, însă dedina 
tatălui lor, Buzea al Fătului, în întregime, căci i-a fost ocină veche şi 
dreaptă şi de moştenire de la părinţii lui. 

Şi iarăş au cumpărat Sarul şi Vasile ocină la Batia, însă din codrul 
( -~ bucata, funia) portărese a cincea parte, din tot hotarul, de la Manea 
şi de la Zîrnă, pentru 1900 aspri, în zilele lui Mihail voevod. 

Şi iarăşi a cumpărat Sarul, el singur, ocină în Hărseşti, de la Dadea 
fiica lui Bîrcă, jumătate din partea ei şi din funia jitienească iarăşi jumă
tate, din tot hotarul, pentru 1450 aspri gata. 

Şi iarăşi a cumpărat Sarul de la Stana a Elinei şi de la Neacşa, 
fiica Stanei, însă din funia toflească jumătate, pentru 1730 aspri. 

Şi iarăşi a cumpărat Oancea ocină în Hărseşti, de la Stoica, fiul lui 
Tudor, toate părţile lui şi de moştenire (dedină) şi de cumpărătură, din 
cîmp şi din pădure şi din apă şi din vatra satului şi din livezi şi din va
duri de moară şi din tot hotarul, pentru două vaci - preţul lor: 1600 
aspri - şi pentru 500 aspri. 

Şi iarăşi a mai cumpărat Oancea ocină în llărseşti, jumătate din 
partea lui Stoica, fiul lui Dobrotă, şi de moştenire (dedină) şi de cum-
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părătură, din tot hotarul, din Cupeni pînă în vîlceaua lui Muşat, însă din 
hotarul toporăsc, de la Stoica fiul lui Dobrotă, pentru 7 50 aspri gata. 

Şi iarăşi a cumpărat popa Tatul ocină în Batia, însă din funia 
71opească, de la Neguţa, fiica lui Ivan, a treia parte, din cîmp şi din pădu-
re şi din vatra satului, din ........ , aricit i se va alege din tot hota-
rul, pentru 850 aspri gata. 

Şi iarăşi ...•......... Talului, ocină la Batia, toată partea 
unchiului său Ioan, clin funia popească, din tot hotarul, căci i-o dăduse 
unchiul său Ioan, la moartea sa, ca să-i fie pomană în veci. 

8i iarăşi a cumpărat popa Tatul ocină în Hărseşti, de la Neacşa, 
fiica Stanei, jumătate, de la Cupeni pînă în vîlceaua lui Muşat, pentru 
850 aspri gata. 

Şi au vîndut aceşti maisuszişi oameni ocinile lor de bunăvoia lor 
şi cu ştirea tuturor megieşilor din sus şi din jos şi din locurile de 
ţ•rimprejur. 

Iar apoi, cînd a fost acum în zilele domniei mele, Voica şi Sarul şi 
Oancea au mărturisit înaintea domniei mele, cu mulţi oameni buni şi 
anume: din Hărseşti: Mihail şi Luca cel bătrîn şi popa Manea şi Drăguş 
şi Dumitru ; şi din Măldăreşti : Oana, văt < af ; aman > şi Marin Ban şi 
J\'eaica; şi din Grozeşti : Stanciul pîrc(llab şi Bunca cel bătrîn, precum că 
sînt ocinile lor drepte, cumpărate fără nici o ceartă cu nimeni. 

Fost-au şi cărţi pe aceste ocine, dar s-au pierdut. 
Pentru aceasta am dat şi domnia mea lui V oico şi Sarul şi popei 

'l'atul şi lui Oancea, să le fie ocine şi dedine, lor şi fiilor şi nepoţilor _şi 
strănepoţilor şi neclintit de nimeni, după hrisovul domniei mele. 

La aceasta am pus domnia mea şi martori : jupan Enachi, mare 
ban al Craiovei, şi jupan Gheorghe, mare vornic, şi jupan Ventilă, mare 
logofăt, şi Deadiul, vistier, şi Leca, spătar, şi Mihalachi, stolnic, şi Bratul, 
comis, şi L11p11l, paharnic, şi jupan Ber11ad, marC' postelnic. Şi isprav11ic, 
V eutilă, mare logofăt. 

Şi am scris eu Lepădat logofăt, în cetatea de scaun Tîrgovişte, 
luna iunie în 7 zile şi în cursul anilor, de la Adam pînă acum, 7123 
( 1615). 

Io Radul voevod, din mila lui Dumnezeu domn" 2• 

Nu e locul iaici pentru o analiză amănunţită a documentului. 
Aooâs1ta o vor face, pe larg, stăruitor şi competent, specialiştii. iPînă la 
o vaJ.orifi.care mai amplă însă, chiar şi simpla enumerare a cîtorva 
consideraţiuni sugerate de te~t, o socotim bilneven1iJtă. 

Astfel, se observă lesne că limba slavonă a documentului este 
influenţată sensibil de graiul viu românesc, constata11e valabilă, de altfel, 

2 Documentul ne-a fost pus la îndemînă de preotul Alexandru Ponova din 
Hîrşeşti, căruia i l-am şi restituit, după folosire, spre a-l depune la Biblioteca 
Academiei R.S.R. Repetînd şi completînd, actul este un original slav, pergament 
41,5 X 32 cm. pecete timbrată pierdută. E inedit (neinclus în D.l.R.). Lectura şi 
traducerea au fost verificate de d-na Dalila Aramă de la Biblioteca Acade
miei R.S.R. 
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~i perutru multe al.rte documerute slavo-române, d"liliar mai timpurii 3• 

Găsim, de pildă, folosite elemen:te lexicale româneşti : vilceaua, codrul, 
megieşi, livezi; antroponÎlme româneşti : Vasile, Sarul, Neacşa, etc. ; .topo
nime româneşti: Cupeni, Hîrseşti, Măldăreşti, Grozeşti, etc.; atribute româ
neşti : popească, jitienească, itoflească, portărese, etc. ; cuvin.te flexionate 
româneşte : forma genitivului românesc (ot uj ei = din Iunia ei ; ot de/1/ 
ei = din partea ei ; snă Necşuţei '"'-" Iiul Necşuţei), etc. 

ln cuprinsul actului se întîlnesc, apoi, referiiri la unele modaLl1tăţi, 
criterii şi principii jul'i.dice oare dirijau relaţiile .agrare şi sohimburilc 
comerciale în .epoca respectivă, precum : protimia (dreptul .rudelor şi 
vec~niJor de a li se vinde lor, C.'U prioriH18ite, loturile făcute vînzătoare) ; 
plata mixtă (în bani şi natură, respectiv, în aspri şi boviine) a terenului 
cumpărat. 

Mai departe, pe !îngă alte toponimice, actul aminteşte de satul 
- azi dispărut - Batia, al cărui locuitor era „Voico" şi prin vatra 
căruia ;treoea „funia" cumpărată de popa Tatul. Satul aceBta itracJi.ţia îl 
looaHzeae:ă la o distanţă de cirica 5 km de Hîrseşti, în:tre văloeaua lui 
Muşart; amintită ·În document ~i vălceaua Lăzăroaia, pe oolina „Ulmilor". 
Saitul - se spune - •ar fi pierr"iit cu totul - cînd, încă nu ştim - într-o 
năvală de ·turci 4• 

:fo general şi rezumativ vorbind, valoarea documentului e dublă. 
Pe plan mai liar.g, istoriografic, el se adlaogă multor a1toria pc care le 
avem din aoeastă vreme, oa material documentar la problema proprietăţii 
ţărăneşti în vremea lui ·Radu Mihnea, voevod care s-a văzut cons·trîns să 
îmbunătăţească situaţia moştenită de la înaintaşi, în aiceastă privinţă 5. 

Pe pLan local, documen1tiul constituie o filă din hronicul ce-şi aş.teaptă 
izvodirea al străveohiu1ui siat argeşean Hîrseşti. Năzuinţa de emancipar~ 
a locuitorilor săi, ma1llifes:tiată odinioară prin 1achiziţionaroo de loturi 
personale şi uneori colective - ar fi de văzut dacă toponimicul „Cu
peni", care se înJtîllll~te de mai multe ori şi în ·textul documentului 
nostru nu e oumva slavonescul cupană '( = 'Împreună, laolaltă) ohema.t 
să denumească o proprietate colectivă - urmînd sensul suitor, se va 
superiiorioo şi materializa in gesturi de o înaltă semnificaţie. Astfel, la 
începutul veacului al XIX-lea, ei vînd, mai întîi produsele „moşiei" 
Cupeni : griul şi porumbul, iar după aceea însuşi •trupul ei, oa să cum
pere cărţi, pentru folosul comun. al o~tei satu.lui, cum aflăm dintr~o 
însemnare pe o veche carte de cult 6 . Lumini din trooute vremi, pro
iectate spre Argeşul luminos de astăzi. 

3 Cf. Damian Bogdan, Caracterul limbii textelor slavo-române, Bucu
reşti, 1946. 

4 Intr-o „Carte de alegere" din 1696 (Colecţie personală), toponimicul în 
discuţie apare tot sub varianta „Batiu". 

s Documente privind Istoria României, veacul XVII B, Ţara Românească, 
voi. II (1611-1615), Bucureşti, 1951, p. III. 

6 Cf. Marian M. Branişte, lnsemnări pe cărţi bisericeşti vechi (Regiunea 
Argeş), art. în rev. Mitropolia Olteniei, anul XIX, nr. 11-12 (noiembrie-decembrie) 
1967, p. 933. 
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UN DOCUMENT INTERN INEDIT DE L'EPOQUE DU PRINCE 
RADU MJHNEA (1615) 

RESUMf: 

Dcpuis pcu de temps a c!t6 decouvert, dans le village Harseşti du 
<lcpartement Argeş, le document par lequel le prince Radu Mihnea 
(1601-1602; 1611-1616) confirmaiit â certains habitants le droit de 
propriete sur quelques morceaux de terre, achetes ou iherittes par eux. 

Nous presentons la photographie, la lecbure et la br'aduction de 
l'acte inedit, en entier et nous f:aisons quelques somnmires considerations 
sur sa valeur du 1point de vue de sa fonnc et de son fonds. 

Ainsi, du point de vue 1inguistique, on y observe une sensible 
influence du langage vivant ro11.1main sur la larngue slavonne officielle, 
dans laquelle l'·aote este redige, et ă savoir; on a utii'lise des elements 
lexioaux roumains (vîlceaua, codrul, megieşi), des anth.roponymes rou
mains (Vasile, Sarul, Neacşa, etc.), des toponymes roumairns (Cupeni, 
Hîrseşti, Măldăreşti, Grozeşti), des adjectifs roumains (popească, jitiie
nească, toflească, portărese), de cas exprimes en flexion rouma:ine (snă 
Necşuţiei =- ' le fils de N. ; ot uj ei =--= de sa corde ; ot de/I/ ei = de 
sa part). 

Le con.tenu de l'acte reflete : l'exercitiation du dro.it <le „prolimisis" 
(le droit des parents et des voisins d'etre preferes â i'achat des certains 
morceaux avoisiines iavec Ies leurs et mises en vente), ie ipay.ement mixte 
(en monnaie et en nature, respectivement en aspres et bovins) du terrain 
achete et faitt reveler le villiage - aujourd'hui disparu - Ba.tia. 

Dans le oadre large de l'historiogriaphie roumairne, l'acte constitue 
encore une piece documen taire concernant le probleme de la propriere 
pay!'>annc au temps du prince Radu Miimea, et sur le plan local, il 
t·onsUluc le mat(•riel d'une initeressante 1page de la monographie que 
l'on attend, sur le tres ainoien village de Harseş!ti, dont Ies habitants 
on Ies x-enoonrtre en vendant ·le ;domaine Coupeni, mentianne dans l'acte, 
poor se procurer des livrcs. Des lumicres du ·passe projetees sur l'Argcş 
lumineaux d'aujourd'hui. 

Comunicare prezentată la cea de a II-a Sesiune 
ştiinţifică de comunicări a Muzeului judeţean 
Argeş - Piteşti 24-25 mai 1971. 
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